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le Subject is Armenian, born in MOSCOW,aged 31, employed as translator

of Spanish at the Institute of Foreign LgnguggeglﬁDept,gf7Meékniga,Moscow5

married when she was 22 years old, her husband is Russian, a cinema-critic

with good contacts in Egstern Germany; they have one son - Alexander /Sasha/ -

born in June 1958, They are very well off, did some travelling abroad. In reent

years Subject stayed fow éjgﬁﬂ%fi_gg_ggggﬁgl£§;5§EE§EE*§QJ§EEQ; and for

1 week in Paris, France, In May 196/ she plamed together with her husband

to visit East Germany. She would also like eventually to go to Africa. This
continent always fascinated here She speaks Spanish,Fortuguese, _some Itallan,ﬁgllch

and Germsn, She has some distant Jewish relatives.
77 Physical description: Subject is 516,slim but rath.r strong built ,

black hairs, thick black eyebrows, grey-green eyes, speaks very quickly. See

picture.

2e Subjecﬁ is a communist with a rather progressive liberal tinge.
Communism as such ,as concept,is o her absolutely right and commands her ful

loyalty. It has however, to be properly understood and interpreted and the mah
,t

thing —/é; be timely adjusted according to requirements of events and enviromets

Though this might sound un-Marxist¥, in her view it is in compliance with

Marxiem-Leninism because the latter let wide enough range to release

comuniam out of doctrinaire dogmatic frameworke

Congequently, in the recent literary dispute her sympathy was on
the side of HEKRASSOV,TVARDOVSKY,and EVIUSHENKO. Her favorite writer was

NEKRASSOV from the very beginning of his publications.
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ILICHEV and KOCHETOV -~ in her opinion - became just a laughing stock of

all intelligent neople ip Moscowe They should not be identified with

KHRBSHCHEV who had often been nisguided and misinformed by people like

ILICHEV. But she believes in common sense of Nikita Sergeevich ond his

high standing as stetesmane lipreover, recent ups and downs did not change

her positive attitude to Soviet system but on the contrary increased her

faith in it. Things will be getting better and she has no doubt about ite
Actually, one should not rush with changese. Thus, around TVARDOVSKYI

and NEKRASOV there werehsomé young "hot heads" who wanted to go at once tdo

far and change too much, This was also wronge

3¢ In The Small Soviet Encyclopedia Subject wrote an article about

Spanish literature and got for it MR 200.-

Though Armenian by nationality she regarded herself more as a Russian or
rather she didn't care about nationality &t all. All nationality movements
inside the Sdviet Union are to her just "bourgeols obsolete tradikions !
that will be discarded_;oo@ﬁ% or later. Wations as such will also in time
disappeares She coulézgnderstand, for instance, one of her friends, an Osetynfm

wvho told her that for nationality reasons he will marry only an Osetyniane
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She did not,howver, praise Eactern democracy eilther,

Démocracy of Western type - empty words;not for the Soviet peoples.
She admitted that the Soviel system has to achieve more freedom for
ondividual and thlsﬂthe main problem. More freedom in all spheres of individud
life including his morale., Ugral laws should be rethought and a new ethic
established based on the principle that "everyone should live in such a way

as not to make the others unhappy'. sShe went even so far, thet when, for instnce,




a married woman loves another man she should divorce her husband and marry
i new one. The wresent Sovie vsten did not solve the problem of ethics

completely and she hoped this will be done eventually under comrunism,

Le Source met Subject on 22 Mar 19064 at the Books Dept where she
was employed at the Fair and saw her almost every second day or so. In the
beginning she was very resermed though polite but later on became more open
and direct. She wanted to ses Haster High Mass at St Lorenzo Cathedreal. but
was prevented at the last moment by some duties at the Exhibition, On 31 Mar
1964 she went to a night club +together with Source, Oleg lnu and Nina lnu.
Originally she promised to go alone with Source but at the last moment arrive
with her friends explaining that her collegues might talk "funry things" about

her when not accompanied by them,

5« Subject knows personally Ivan DRACH, a Ukrainian poet to whom
she was introduced recently at a party in Hoscow. He impressed her as"a
biight boy who was thinlkdng like all young people nowadays with brains and

character." Ag to his poetry it was somewhat like Evitushenko'ss

6, Subject exchanged addresses with Source and opromised to write

first, She will ask him for Spanish bocks and will reciprocate with Russian

ONesS.
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Yain Topics Discussed (Excerpts)

23 _¥Mar 1904

1. "Literary discussion. The drive against liberal writers and

N

artists was 2 mistake of some people around Nikita Sergeevich and therefore
fizzled out shortly after ofiicilal pronouncements. Iiost writers and artists
simply ignored it. For some time TVARDOVSKY and others kept silent but then
began to write again as before. EVTUSHEMKO did the same. Though some of

his recent poens are weaker than the previous ones , he did not give in.
Subject admired particylarly ﬁﬁEKRAS&OV for his writings, courage.and unbroka

character. "He is a good writer, good character,and good communis:i/

2. German Revanchism, All Soviet peoples are afraid of German

revanchisme. In her view Dr ADENAUER was the most outspoken and dangerous
represantative of''new German Drang nach Osten ", Shte wondered wvhether
TRHARD will be different. The Soviet Union will never give up Koenigsberg and
East Prussia even if it had to fight war for these. territorbese Germans
must reconcile themselves for ever with the complete abondonaient of Egst

15
Prussiae Ag to newly acquired Folish territories ~ this(Warsaw's business.
Subject did not think that Warsaw will give her territoriegs back to Germans
eithers

3e Sino~Soviet Conflicte. It's real and serious, She was still puzzled

by ite How could Chinese after having recelved so much help from the Soviet
Union be so ungrateful? - she stresseds There will be ,however, no war with
Chinese. The Soviet Union will never start one and China is nuch too weak to

are., Subject knew from psople who went to China that the Soviet Union had

jol]

cent to China only tie very best equipment and engineers,




25 Mar 1964

1, Foreign translations in the Soviet Union. It is true that there &

gtill a strict selection of vhat is to be translated and published in Russian
of Western literature. But it must like that for some time to come because
the criteria of valuss in the Soviet Union g dif erent from those in the Wedk
As an example of'Western wvalues" Subject gave strip-tease she had seen in
Parise This kind of cultural value was unacceptable for Soviet individual
perhaps even bacause being greatly of peasant's stock he could simply not
appreciate it. ( Subject herself could,but she was born in Hoscow )

On the whole, the criteria of selection fron Western litarature
is to-day much wider <Than it has been at any time in the Soviet Union before.
Soon they will publish beside KAFKA, also latest works by SARTRE,and CAMUS,too;
JOY¥CE is being also prepared for publication in Russian,
SARTRE comes. every year for two months to the Soviet Union and is on excellant

terms with A.TVARDOVSKY, ERENBURG and others.

2e Pavel NILIN and Hryhori BAKLANOV - Soviet iriterse

Subject recomended to Source beside NEKRASSOV two other of her favorite
writerss NILIN and BAKLANOV., >he also gave him two books by HWILIN: "Zhesto-
kost" and " Ispytatelnyi Strok"s According to Subject,NILIN was severily
criticized for his writings in the past and had to walt many years until his
books were published., She knows NILIN personally. He was one of the victims
of the cultof personality. Subject advieed Source to translate eventually
into German "Zhestokost!". she mentioned also WTry Povesti®™ and particularly

"Pliad! Zemli" by BAKLANOV.

3¢ AJTVARDOVSKY, lie is the pillar of the liberal progressive wig

of writers and artistse. liis position is very strong and no Kochetov can do
anything to him, Iis magazine is tle best in the Soviet Union and everybody

including Nikita 3ergeevich appreciates ite.




Tvardovsky is also well femiliar with Ukrainian literature. He translated

"Haidamaky" by Shevchenko into Russiane

place in Huscian literature is assured not

£e
onlypf the subject matter of his writings but also because of his style and

usage of people's language. "The Zitéyss e wri 3 about do excite us all
the time and we feel not only sorry but also ashamed for what has happened

during the cult of personality",

5o Foreign Films. Hot all foreign films can be shown in the Soviet

Union, subject is mainst any purdtanism but some of ¥rench and Italian film
have really too mpch of '"naked body". She belongs to those who can see
Western films shown to closed audiences. Thus she saw "Jungfrauenguelle!

and "The Silence" plus many otherse She did not approve off some scenes in Tige
Silence and if this film would be demonstrated in the Soviet Union , . the

public would protest itself against ite

6o Staline It was really ho:rible what they had to experience under #
Staline. Therefore it wes also not easy to adjust onsself to the new situation
after Stalin's death, In Hoscow every intelligent person knoiws by now that

Stalin has been helped in his death by his closest friends.

7. EXBEIRXAK Ugrainian literature. Subject knew little about it. She

knows personally DRACH and heard some of his poems. She also heard about Lina

KOSTEHKO,

1 Mar i9C

L "Deiector"Dollbergs Subject had o Jewish iriend by the name DOLLBukG.

sone time ago he went to West Germany and remained there. From there he wrote
a letter to Subject exslaining his decision to live in Germanye. Subject wondemed

how a Jew could find ids living among Germanss She did aot wantgsay enything




about Dollberg's exilanation.

a.
1

Re Georgian Litaratures, FHecently - according

egan afain to publish more of their literaturee.

2 Aor 196

1. About herself, Owing to her knowledge of languages and her job

Subject can read many foreign papers and books. Consequently her attitude
to the outside world is different than that of common Sovi:t citizens She
stressed it with particular vride,

She wes also avare of the fact +that the Party did sometines lie
to the people - but then added at once hastily - in the past,of course, First
time she caught the party lying was in 1952 when she had read about the
arrests of Jewlsh doctors. She did not want to give other examples.

Subject!s Départment (Foreign Languages Institute) is particularly
sensitive to any change of warty line., Threfore they have to be always up-to-

date and often %o Ysense' even in advance.

!

2. Remnants of Stalinism, Such introductions in scientific books as

" On order of the wise decision of the CPSU... aso' still exist but every

~

intelligent person regards them ss obgsolete remnants of Stalinism. Some people

continue to write thls way by inertia,too.

3e Khrushchev. He does not understand many things in literary and
artistic field but this was mainly his advisors'fault . But he is a good
olitician, a practical nman ,und & great statesman. Ag such he enjoved general

I

respects Above all he is not & dogmatist and'goes with life.t

Lo Forelgners' ap.raisal of soviel individuals, sccording toc Subject

all forelgners think of Sovs as stupid low educated individuals who might be




tops in nhysics and mathematics but underdeveloned in humanistics because thy

T

neither are able to tidnk for themselves nor have possibility to read
sonething valuable. Lven in Sowurcels erprecpions che found slight draces

such an attdtuded Dub Western people are completely wrong. Sovs can think
for themselves and do read also "Western curosities and wisdoms"., Subject her—
self read Hitssche, Scliopenhaver, Oriega y Gasset, Freud and others, She

did not think howverer that asvery Soviet clitizen was i : know what

these people have written.

Bomb at the Exhibition,in Brazil. Two men are slesping at the

hibition in Genoa because




i ' TERTERYAN, Iuna
- Secretary Soviet Embassy rnio de Janiero

_Arrived Rio 3ix 24 Feb 62
|DOB 10 Jan 33

RIOD-6783, 1 March 62

010-008-021, HBRA-09423, 11 June 62
Departed Rio for Paris 30 May 62

Sent RI trace 21 May. Copy of report to SR/0/bio
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